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#6 Pan head screw Right hand bracket installation
(from inside): Cut notch and
fold along dotted lines.
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| Note 1: For #8 screws, use 1/16 diameter [ - - - -~~~ — —— — — — -~
drill bit for maple and 3/32 diameter drill
bit for oak & particle board ,‘¢

4-5/8"

Drill (4) holes at
least 3/4" deep for
#8 wood screws
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Note 2: For #6 screw, use a #55 drill bit B
—6 \& for maple and 5/64 diameter drill bit for ‘¢ 5-1/8

w N-— oak & particleboard | L L L L o - - - - - - Fold ondotted line: — — — — — — — — — — — = — — —
Left hand bracket installation 1"

. D 4-7/8" (f inside): C h and s
@REV-ASHELF P from nide: Cu potch on T

Innovation through Organization #6 Pan head screw Base of cabinet

For left and right hand
Place template inside cabinet
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;%rgi![gedg ﬁzgﬁziepl;ga #6  |Instalacién de soporte de mano derecha (desde adentro):

Nota 1: Para los tornillos #8, use la broca de diametro 1/16 _@_4/ 4 9 Cortar la muesca y plegar a lo largo de lineas de puntos. 3
para arce y la broca de didmetro 3/32 diameter para roble y Montage du support droit (de I'intérieur) : Couper ['encoche et 7] o g .
compensado. plier le long des lignes pointillées. e S -]
——————— Doble en lalinea punteada: — — — — — — — — —Plie la i intillée — — — = po 53
Remarque 1 : Pour les vis #8, utiliser une meche de 1/16 de P ¢ suriaigne pemitee $ S 5 73
diamétre pour ['érable et de 3/32 de diamétre pour le chéne et _q> 4-5/8" : -: R s 0
les panneaux de particules. e | o 9
- | &, Haga () perforaciones charcez () trg}»s” s "E' s
= Tornillos de cabeza reforzada #8 129 de al menos 3/4" de el 20 g O
Tornillos de cab forzada #8 8 T ;:Ilarqﬁtro ' Igs #8 Off ;Jesr‘:iseéur g2 3
Nota 2: Para los tornillos #6, use una broca #55 para arce y l ornfllos ce cabeza reforzada ! orniflos ce macera ¥ & go,'s #8 NS ,é: B
una broca de diametro 5/64 para roble y compensado ! - T g
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{ —7 Note 2 : Pour la vis #6, utiliser une méche #55 pour I'érable et [ — — — — — — = Doble en la linea punteada — — -Pliez sur la ligne pointillée = = = = = = = — : 09 = 3
une méghe de diametre 5/64 pour le chéne et les panneaux Instalacién de soporte de mano izquierda (desde adentro): 1" C‘E S n\_m

) de particules. 'EP 4-7/8" Cortar la muesca y plegar a lo largo de lineas de puntos. _| 8 —8

RGU.A.SHGLF S~ Tornillo de cabeza plana #6 Montage du support gauche (de I'intérieur) : Couper Base del gabinete Base du cabinet v

Innovation through Organization Vis & téte cylindrique #6 I'encoche et plier le long des lignes pointillées. 9 ase au cabine
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